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Ven Klsus Mann.

Schon um die Uebersetzung hochentwickelter Prosa von einer Sprache
in d1e andere steht es racht problemstisch.Poesie aber l¥sst sich
fihephaup' nicht tibertragen.Manchmel gliickt die Neuschaffung,die
Nachdichtung von Versen;aber nur einem Pichter,der dem verfasser
des Originals kongenisl und iibrigens seelisch verwendt ist,knnn sie
g2lingen. - Die Lvriker miilssen auf den internationalen Ruhm b=ineh
g2nz verzichten;hdchstens ihr Name wird der Welt bokannt,selten ihr
ferk.(Fs sei d?nn’die Sprache,in der sie sich ausdriicken,wird auch
von vielen Fremden verstanden,wie etwa das KFranzdsische.)Die grosse
Lyrik wird von den Nationen gehiitet wie ein unvertusserbarer Schatsg,
wie die heimliche Kostbarkeit,iiber deren unvergleichlichen Vert nur
der,w=2]cher =ie selber besdtzt recht Bescheld weiss,

VYas waiee man etwa in der Welt von der deutschen Lyrik dieses Jahr=

hunderte - nm nur ein Beisriel zvu nennen?Reden wir erst gar nicht

wop, den 25 : e ae—iaaedf Nichtern,die sbseits stehen und

deren Relz und hcher dert selbst in deutschem Sprachgebiet nur wenils
gen bekannt ist.Wie zahlreich sind die Personen in Paris oder ir

New York,die jdmals die Nemen von Else Lasker-Schiiler oder Georg
Trakl gehdrt heben?Franz Werfel ist weltberiihmt als Drematilsr und
Aals Erz¥hlerin-or man w2iss kaum ven den wundervollsten Dingen,die

er gemacht hat:veon seinen oft sco hinreissend schénen uréd imner ur=
verwechselbar perstinlich geprtgten Gedichten.Und wie steht es um das
herrschend-leuchtende Dreigestirn nenerar deutscher Lyrik,wie steht
28 nmm die drei1 Repr¥asntanten ihrer Vellkemmenheit ,um dle drei Schip=
fer ihres makellosesten und vornehmsten Bestandes -:um Stafan George,

Hugo vor Hofmannsthel und Reiner Marie Rilke?Der gebieterische Ton
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Stefen Geoqfes ist kaum iibe¥ die Grenzen gaurunqen und nur scheue

Geriichte gehen dort um liber eine poetilsche Legende,dle men fur die
germanische Legende par excellence bh#lt,wHhrend sle doch in Wahrhelt
so viel lateinisch-kathol!sche und,auf dem #iege iiber Mallarmé,cogar
gallische Elemente enth%lt.Hofmannsthal aber 1st der literarisch
{nteressierten Weltdffentlichkeit bekannt als der Verfasser von

Opernterten... ~

Nur Rilke hi%,ﬂussarhalb deutscher Sprachgrenzen,das,was er selber

"die Summe von Wissverst¥ndnissen,die iiber einen Tichter im Umlauf
8ind",genannt hat:den Ruhm.Seine Nelodie welede hat E:ige:mchs:ﬂ:en,
die es ihr erlaubten,draussen in der Welt durchzudringen, iiberall
Herzen zun bezwinger.pm—sa—gewdmmeniion kennt Rilke,unc man liebt
ihn, 7o immer man sich iiberhaupt noch mit Poesie beschéftigt.Ter be=
rilhmteste Lyriker Sowjet-Russlands,Pasternak,soll unter selnem Lin=
fluss stehen;von ihm beeinflusst sind die jungen Poeten Englands -
einer der meisfg%gﬁnntEH urd melstversprechenden unter 1hnen,der
junge Stephen Spender,bemiiht sich um die Uebertragung seiner Verse -;

AWt am At .
die jungen Foeten Frankreichs,Slidamerikas,der Verelinlgten Staaten)

Dichter, Forscher und Frauen pilgern zu seinem bescheldenen Greb in
&/e Rarogne-en-Valals.

Vor allem in Paris - in der Stadt,cie Rilke so sehr geliebt hat -
ist man mit ihm vertraut wie sonst nur noch mit elinem deutschen
Dichter:wie sonst nur nech mit Heine.Der rheinische Jude una der
Slawe,der sich - ein empfindsamer Vagabund - in allen europtlschen
L¥ndern,und in keinem,beheimatet fﬁhltjgsle sind die Einzigen unter
allen deutschen Poeten,die dem franzdsischen Leser mehr bedeuﬁen,

ale nur 2inen Namen.Es kfnnte zu denken geben...nilke,der sinnende
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Spazierg¥nger im Luxembourg-Garten;Rilke,der dem grossen Rodin als
sein Sekretdp und Frennd voll liebender Bewunderung diente und d=ssen
Lampe,die Ntchte durch,liber dem Mepuskript des "Malte Laurids Brigge";
sagf in eoirer Papriser Mansarden-Stube brannte; (Jean Cocteau schilaert..
ip seinen "Portreits Sovvenirs",wie er sonderbar gerihrt vom Licht
dicser spHt und gednldig lenchtenden Lampe war,ohne noch zu wissen,
was fiir eine Schrift n-d welch ein Antlitz sie beschien;)sRainer
¥eria Rilke :oh8rt,fast wie Verlaine,Rimbaud oder Baudelaire,zum
Jegtand der grossen poetischen Filguren von Paris,in den Krels jener
erlanchten nnd schwierigen Gestalten,die gleichsam die Legende des
1inken Seine-Ufers,dle weltlichen,nicht-mehr-ganz-weltllchen Heil;zg9n
des uartiers 'm den Jardin d= Luxembourg ausmechen...
Epkl¥rt sich Rilkes franrfsischer Ruhm nur aus dem Umstand,dass er
viel in Frankreich gelebt hat,mit bedeutend;hFrﬂnzosen be freundet
gewesen 1st,frenzisische Dichter - André Gide und Peul Valéry - ins
Deutsche lbertragen nnd sogar selber franzdslsche Verse geschrieben
hat - die "brigens den Verzleich mit eeinen deutschen keineswegs
ausfnehmen k¥nnen - ?7Al1lee dies mag mitsprechen:es miissen da aber
noch zartere,schwierigere,unwégbarere Dinge im Semmek Spiele sein.
Hainer ¥aris xilke - der in Prag geboren ist,slawisches Blut in
den Adern hatte,meistens deuntsch schrieb,von elnem dénischen Er=
z¥hler - Jens Peter J@cotiﬁen - und von einem franzdsischen Blld=
raner - Rodin - die st¥rksten kiinstlerischen Eindriicke seines Lebens
emn®ing;Ri1lke,der wrankreich,Skandinavien und Russland viel mehr
1iebte nls Nautschland und der in einem abgelegenen Ort der Schwelz
starb,hat den Setz hinterlassen:"Il y a mieux que de posséder une
patrie;cteat de grandir,loin d'elle, jusqu'su ciel."

Er war - wie jeder echte Dichter,sber doch in elnem doch stdrkeren
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Grade und auf eine noch susschliesslichere Art als die melsten an=

deren - wirklich nur beschiftigt mit den Dingen,die den ¥ e n s ¢c hen

- den
batreffen.Es ging 1hm um den Menschen und um seine r#tselvolle Stel=
lung ir All,um seinen Zusammenhang mit den lieblichen,verginglichen,
einfachen und geheimnisvollen Kreaturen und Dingen der Schépfung:
um den ¥=Smmien genzen Menschen,um das Mvsterium seines ¥Wandelns in
dieser irdischen Lsndshhaft,deren zartesten Farbegfﬁ;len konnte wie
kewvm ein Zweiter;um seln genzes fregwiirdiges und zaubervolles Hiler-

Sein,vm die Unerkl¥rlichkeit seines Todes,um das unergriindliche Prob=

lem seiner metaphysischen Aufgabe und Verpf‘lichtung-,]iu-dm-u—i-mn

s#fn99—h~benn—un&—se&ngﬁHi-r—ver&#ﬂTTgEnﬁﬁnlﬁamhen{und da Rillke,wle

Nietzsche,den Menschen - diesen ewlgen Gegenstand seiner Liebe und
Sorge,seines Kummers und seiner unendlichen Z#rtlichkeit - als etwas
nnr Vorlinfiges.,als iﬁﬁhru ebergang zu einem Andesren zu ers
kennen meinte,so erschuf er sich gewaltigere und mehr vollkommene
Briider und Gegenspleler des Menschensochnes,er erschuf sich die En =
g e 1 ,diese zarte¥en Verwandten von Nietzsches "Uebermenschen",
diese "Tréger eines bis zum Ueberstrdmen gefiillten Seins",diese in
der irdischen Gegend EEE in der jenseltigen landschaft Beheimateten,
deren zugleich z¥rtlich sanftes und fiirchterliches Fliigelschlagen
durch das schinste und tiefste Gedicht-Buch Rilkes,durch die "mui=
neser Elegien" ,wie eine siisse und michtige Musik geht.

Nein,er war entschieden kein "nationaler Dichter",er interessierte
sich kanm fiir "Vaterlinder" ,er lebte in ganz anderen,viel waiteren
Beziiren,"nd o8 giht wohl kanm ein zweites lvrisches Lebenswerk in
dem die patriotischen -freilich auch die sozialen - Akzente so villig

fehlten.Es ist edinr e 1 1 g 1 6 s e s oceuvre durch und durch - re=

Venschen schlechthin,nicht den an irgendeine Nation gebundenen -
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11g188 auch dort,wo es die Relze des Irdischen - Wohlgeriiche, Farben,
dae Lachen von Kindern,dle Gebirde eirer Fran - lobprelsend besingt.
Freilich,dlese Religlosit¥t lisst sich auf keine Formel bringen,
niert einmal als "Pentheismus"diirfen wir sie bezelchnen,selbst dles=s
weite Wort 1st zu eng,zu begrenzt,zu genau = de Gott hier ja immer
nur nle das ginzlich Unbekennte,als das durchaus Unbegreifliche,als
das evsf-zu—ﬁntdegkande angeredet wird; ("Du bist der ¥%ald der Wider=
spriiche,.." )R1lke 1liebt es,die christliche Terminologle zu gebrauche=n,
nnd er verwendet h¥nfig christliche Symbole;aber er steht dem christ=
licven Do ma,der elgentlich christlichen Lehre klhl, ja,zuweilen bei=
nah feindlich gegeniiber.Dieses Pathos der denkbar un-gebundenen,
denkba» nn-orthodoxen Religiosit®t 1¥sst guweilen an André Gilde
denken,de» sich mit Rilke in dem Gefilhl und in der Erkenntnis einig
ist,dess " jede Orthodoxie Gott notwnedig verengen und ihn slso im
Grunde wver leugnen wnas%ﬁ
Viellzaicht ist es sben diese v81lliz ins Poetische sufgeldste reli=
gifse Bem 'hmng - dieser unendlich geduldig-innige Prozess der
"y4edareontdeckung Gottes" sle der sich das genze Werk Rilkes pri=
sentiert -; vielleicht 1st o3 eben dilese neve,anti-dogmatische,
ganz vnm'ttelbare Fr S mmi gke 1t Rilkes,dle dem helm=
lirheten Bedirfnis 2o vieler Hergzen in so vielen I¥ndern entgegen=
kam nnd der er sc viel Geliebtwerden in allen ewoiméeem Lindern
zu danken hat. -
Als sich,vor einigen Wochen,sein Todestag zum zehnten Nal j4hrte
(Ri11ke 18t am 29.Dezember 1826 gestorben)warde in Frankreich sehr
viel "ber ihn geschrieben und gedrunckt.Es erschien anch noch ein
franz8sisches Buch ilber den Dichter der "Imineser Hlegien",das nun

die stattliche franzdaeische Rilke-Literatur erghinzt und berelchert:
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"Rainer Maria Rilke, L.'&volution spirituslle du pcete",von J.K.Angel=
lot7z:mit einer Uehertrasung der "Duineser Klegien"urnd einem Kommens=
tar von J.F./ngellotz.(Bei Peul Hartmenn.
Hier wird,noch einmal Rilkes Werk erliuternd betrachtet,dlie Geschichte
goiner Entstehung rekapituliert und der Huseerlich so einfﬁcriinnerlich
a0 komplizierte Roman dieses Dichterlebens aufgeschrieben - elne Auf=

gabe der sich,gleichzeitic mit dem rranzosen,ein deutscher Autor

unterzogen hat:C.A.M enn 1 ¢ k e ,dcssen Schrift "Der ¥ enseh

im A1 W Eine Zinfihrung in das Verstiindnie Halner Karia Rilkes",bei

Allert de Lenge,Amstérdem,erschienen ist. - rilkes Biograpnle ist
arm an dramatischen Ereignissen - cdie ja in den Lebensliufen der
meisten Dichter fehlen -;Mennicke iliberschrelbt das blographische
Kapitel seines Buches "Dus Lebensopfer des Einstlers",und er zitiert
Rilkes melancholische und wahre VWorte:"Die grossen Kensehen hesben
alle ihr L=2ben zuwachsen lass=n wie elnep alten Weg und haben alles
in thre ¥nnst getragen.Ihr Leben 1st verkinmmert wile eln Organ,das
sie nicht mehr brauchten."

Der franzdsische und der deutsche Bilograph 8ind sich darin einlg,
wie &9 tief der Schatten war,den der Aufenthalt des jJungen xllke

in der Mil t¥p-Unterreal-Schnle zu St.P8lten auf deas ganze Leben

des Dichters warf:eain empfindsam gespanntes Verhtltnis @ zur Reali=
tEt erkl¥rt sich,nech der Meinung seiner Biographen,teilweise aus
dieser ersten,unvergec~slich schlimmen Begegnung mit der herten wirk=
lichkeit eines estrammen,geistig Oden Kilitarismus.So furchtbar wie
als Enabe in St.P8lten,hat Rilke spliter pgmk nur ncch einmel gelitten?
ale er,61914,d1e "b8se Verkleidung dees Infanteristenrockes"anlegen

misate ,Fr war die durchaus un her ec i s ¢ h e HNatur;das heisst:
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sein ganges Heldentum war asufgespart fir seir Kiinstlertumjer ver=
wandelte es in jenen tiefen,konzentrlierten unéd leidenschaftlichen
"Kureternst™ von dem Mennicks spricht;in jene demiitig-stolze Ge=
dnld,d1e anf die Herstellung des W e r k e s - diese Kostbarkelt
die hi#chet fein und hichst gedlegen ist wie edmetalte Goldschmled=
arbeit - verwendet wurde.

¥Yennicke versenkt sich,mit liebevoller und bewundernder Gensulgkelt,
ins Teteil und in di= grossen Zussmmenhinge dieses lierkes,das fiir
den,der es schuf,en viel pe—mwibad wesentlicher,so viel » 1 r k 11 =
e her wap,als 2in Leben,das nur um des Werkes willen ausgehalten
und ertragen mrde."las Modell scheint,das Kunstding ist" ,heisst
ag,8ohr charakteristisch,bel Rilke."So ist das eine der namenlose
Fortechwritt iiber das andere hinauns,die stille und stelgende Hme
Verwinrklichwng des Wunsches zu s ¢ 1 n ,der von allem in der

Natne anasgeht.”

Wi=2 scron der Titel seiner Arbeit andeutet,gibt Yennlicke aen ge™
tponen, fibrigens nicht sshr  lanzvoll vorgetragenen,mlt elner ge=
wissen doktrin¥ren Pedanterle abgefassten Berlcht Uber dile religifse
Entwicklnung,iibar die weltanschaulich-phllosophischen inhalte

jenan etwas anspruchsvoll

u

in Rilkes Werk.Ssine Batrachtung - dle
gespreizten,wnlkig=-Ffeiarlichen Tonfall hat,in dem slch d=sutsche
Litapatur-Ppnfesaoren selt Gundolf gefallen - muss aleo notwendlg
atnseitig sein.is kommt der Kiinstler Rllke zu kurz.Schlle<sllich

e

i{st ni~ht zn vergessen,dess der Autor des "Cornet"und der "Sonette

an Opphena"kein Relicionephilosoph gewesen ist,sondern,unter &n=

Artisten,dle sich je d=r deutschen
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Sprache als Instrument bedient heben: virtucos,bis zur Verspieltheit
wnd oft bis an die Grenze d=es Hidikiilen 1n die Form verliebt,Fiir
di2se mondine,dless brillante Seite Rilkes -~ die nicht unwesentlich
ist - scheint Mennicke kaum empg¥inglich.

#1s "Fiihror"durch dile seelischen Entwicklungsstadlen Kilkes aber
lefat~t sain Buch die schtbarsten Dienste,und =25 ist dankenswert,
dnse der fAllert de Lange-Verlag die geschelte und von respektvoller
Liebe zn ihrem schinan Gegenstand erfiillte Schurift dem deutsch
leaenden Publikom ausserhalb der Relchsgrenzen vorlegt.Vielen,dle
f'lke lieben,und des zarten Trostes seines Botschaft - diecer
"vnunterbrochenen Nachricht,dle aus Stille sich bildet" - bedirfen;
die siech jedoch In der schwlerigen Landschaft der "Lulneser Ele=
gien"oder in den zugleich kindlich frommen und komplizierten
lvsterien des "Stundenbuchs" sssbmdse ohine ein deutend-helfandes

vort keum zurechtzufinden wiesen,wird Mennickes gewlissenhafte Hp=
linterung hifichst willkommen sein.Uebrigens werden sie dies schén-=

sten Anmerkungen und Erklirungen zu Rilkes Werk in F
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Arisfen finden,ens donen Mennicke bedeutende und Klug gewdhlte Pro=
ben zitiert.in einer Brief-Stelle,bdbe=smrydie ich zum Schluss hin=
setren mbchte, 1st dis ganze Essenz,der wesentliche Sinn der

"Mnineser ilegien" - dileser Krdnung und eigentlichen Zvsammenfassung
)

von R1lkes Werk ‘enthaltan:

“Lebans-n n d Todesbejahung erwaist slch als eines in den '£legien’'.
Das eine zuzugeben ohne das andere, sei,so wird hier erfahren und
gefelert,oine schliesslich alles Unendliche ausschliessende win=
schrénkung.Der Tod ist die uns abgekehrte,von uns unbeschienene
Selte des Labens: wir miissen versnchen,das grdsseste Bewusstsgsin
urs=res Daselines zu leisten,das i n be i den unahb g e =
grenzten Ber-1chen zuHause Ist,aus bedi1de n
vnerschdpflich genihrt...Die wahre Lebensgestalt
raicht durch beide Geblete,das Blut des grissesten Kreislaufes
kreist durch beides e 8 g1 bt weder ein Dies=
8eltes noch eiln Jenseites s Sondern
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